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8 Abstract

po dnamus dec:r que entronca dlrectamente con’ Ia Termmologl o

- ‘From 2 historical apprnach this pnper stidies thl: different wnys nf dealmg with -
“: thererminology used by botanists, both from lmgmsnc and scientfic perspectives, .

.+ ... Fornaturalists, this termmolugy 1% one of their most 1mpurl::mt work instruments; -
‘.- whereas for language spmahsts and philologists ivis the way to study someaspects -
©of langusge. A sudy thar combines both perspectives would be the best method -

- in order to obtain better results than those which have been obtained during the
. lastcenniry. Also, this’ appmach proves that pragmaucs and somulmg‘ulsums have
Loag lmportant role on ’I‘ermmolugy works. . R

“también los filélogos. Sin ‘embargo, sus aprommacwnes han d1fendo en buena B
- medida, por diversas causas que revisaremos a- continnacion ‘
. Por otra; parte; todos; cientificos: y.filologos. y. lingiiistas han.mostradu,'_ E
ademds;;Ja preocupacion. por; la: elaboracmn de; repertnnns ‘el
_Hallar la .,___'elacmn de _:denommacmnes yit
descnpcmne de. los. concepto que aquellos enmerran La dxferenl:la_en e_i_'

' 'contnbmdo a delimitarla como una-cu:ncm mterdlsmplmar (Wuster, :
""_"'Lerat, Cahre, entre"otros) Desdelus anns'_SO dei s1glo pasado, esta

teresados por las cuestlones lé:ucas, ewdentemente, porque buena parte de su
txaba]o depende dela p:emsmn termmologma. Pudemos mencmnar aqm, para .

cientifica
desde la

e 1ca a a a enormnacmn que, sﬁl eétar formulada en los tf:rminbs actuale_

UNA PARCELA DE LA TERMINOLOGIA HISTORICA: EL LEXICO DE LA BOTANICA -
“en ¢ deternnnadas épocas] no'solo’los botnicos se ‘hayan’ ucupado de ella, sino" .

los que poder - -
érminos. con- las. correspondlentes -
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E"c1m1entn De alu 'Ltltulo del trabalo pues cons1derarno estd a aprommacwn

otro de igual titulo?;en el que se contienen-veintiddsnevosnombres deplan- -
tas; muestra; asimismo; de-etimologias ‘populares con sus-correspondientes . -
explicaciones: Laintroduccién es; en este caso, mds amplia‘y precisa, -.ya-fq‘ué:a_ :
explica de’'qué manera estas-etimolagias:populares: proceden: de cultismos.y:
semicultismos que los profesionales ~farmacéuticosy- ‘herbolarios= introduje=
ron en' su momento. Estas adaptacmnes ‘o-invenciones./de lus botamcos,. dice

: puco interesantes cuande quedan conﬁnadasa.lmedm en'que iacieron; pera [son)
de'gran importancia cuarido:sobre:tales; denon:unamunes culras:o semicultas:han;:
operada en los dlalectos romances” (1928;3), ..;

La geograﬁ’ '-"1111gu15t1ca‘- sérid: la encargada de dar a-estidios comio’ stos -
und'mayor trascendencia al Hacet qiie sus resultados fieran més precisosiLia
realizacién de atlas llngﬁlstxcos en el ambito hlspamco fite tardia con respecto L
a otros ] pa1ses europeos'y dddo que los botdnicos no sé habian ncupado dedar. -
las localizaciones exactas de los nombres de plantas que registraban, GiliGaya;
lamentandose de ello;, expresabs sus esperanzas de que esta disciplina permitiria.

- “gmpliar los materiales hoy forzosamente limitados para-el fildloge™-(id.:1).

" Pot otra parte; habfan comenzado ya adifundirse trabajos similares realizados

por romanistas europeos - que trataban de:adaptarla metodologia de Gilliéron:

cuenta lds: condlcmnes ¥y cucunstanmas de la: tra.usnnsmn de-los'vocablos. -
Fl 1ta11an0"V_ Bertoldi;considérado:edmo el “maestro deld‘onomasiologfa:
botdnica” (Séguy 1953:2); publicé diversds obrasal fespecto y; en 1926; el artici<

To titillado “Parole eidet: Mdnaci epopolo, calques linguistiques’et- etimologie - -
popolan s i‘sobre deersos nombres de pIantas ¥ sus vanedades er-una; ampha-

se identifica equwnwdamcntc este segundo nrticuln con el primero.

E'ste'ﬁrMErf:artfcul'oi se vio-ampliado‘al c’abu-'d‘eEnu'é\?e?'aﬁos;zEﬂg’DZBﬁben‘.ﬁ:‘ R

al estudio de’los nombreside plantas y'SUs origenes eumologlcos, teniendo'en -

&5 hlblingrul'ns it hnn gido pub]icadas sabrf.']n obrn de esleit' Iolugu, o e
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d1ﬁcu1tades ongmadas por Ia falta de 1denr.1ﬁcacxon entre nombr planta; -

clerdo referencna, ahiota yasi; alosatlas lingiiisticos publ;cadus qirehabian -
Dnsegmdu ‘corroborar-la abiindarite’diversidad existente entre los’ nnrhbres: R
elativos a‘la: naturaleza, pnnc;palmente, animal'y vegetak ‘Bsta diversidad la - - -
chaca: este autora factoresicomola notoriaactividid dela formacmn uommal-= =
thance’ ]unto al olwdo o'desconacimiento ‘de los:‘nombres originarios: gne--.'__"_
s05; latirios o drabes, 0°a otros: aspectos eomio la‘confusién’e ideftificacion de- "
especies 'distintas cuando; lguna de estas es trasladada 2’ otros temtnnos" Yy

_ : : uno, el de su eruchcmn l:mmamsta you'o, elde L _
'sus conoc;mlentos menuﬁcns batamcos. En ambos terrenos era el Dr. Andres -'-

b Pero volvamosa Gili Gaya. Estecree que; en los nombres de especies que
lugar a eumologlas populares, al tratarse de voces con referenma enla uatural 87
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. 1 : El conlunto de estos tres’ amculos forma un’ todu en; el que cad" parte- A

la cormeme metodologma W und Sac ' cumplcta y amplia las anteriores. A estos trabajos 51g1.1m ura-serie’de notas: -~
H::Schuchardry: R. Mermger hablau creado a pnn(:lpms dc 51g10, }'. Seguy, ' etlmologlcas espec;ﬁcas referldas ﬁ deterﬁnnados nombres populares dep s

' su parte, eu la ohra urulada Les nams des p!ames dam ias Pyrenees cemmfes (1 95 '

 Filologta Espariola;entre 1950 y 193 1, por lo.que son. pustf:nores a I6§ articiilos C
: sobre Ios scmlculnsmus ¥ vlenen a'completar esta'serie de trabajos- ded.lcados SR

el nombre mas generallzadq esel _de._bt'nmro, beatezm, bemto o bmm, cuya enmo-_ '
) logxa es, sm duda, BENEDICTU (mas el suﬁ;o ARIU para las furmas en-ezm) K

- suelen quedar restrmgldos; Su- édna dlalectal mléiltras que los. segundos,

' '_f;_?c'aracter sabm . fueron adoptados porla Iengua escnta = mclusn hterana y.es;

_ _es Ia razon por la que la: ma}rona fue mclmda en el Dtccmnano de Autandadgs
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Para el autor, la necemdad dc umﬁcacmn en el lexlcn botamco 1ba» hacnendose‘_- :
ada yez'mas’ aprermante ya que:”
“Ai'titltiplicarss 1as obias Kotinicas v 1entar los nenlogi hién

el peligro de Iz discordancia ea'el seno de la lengita: Las;publicaciones castelldnas
de bntamr:a, ranea de Espafia coma de: América, aun las acmales, muestran;cierto

En consecuemna, Font i Quez;, enla mtroduccmn dc 51 dlccwnarm, incluye )
unas normas de furmaclon de terrmnos a partir del latin.y griego que con-
templan ]

:l'!l -218; 1. Alonsu, “Umdm:l y'defensa tlel ullomu BRAE XLIWCLCCIII {064, 1]
- Gaya, “El.
de".."!io!ogfa daf ! Cmgre.rode Imﬂurcionar Hispam’cas. Vol. I1, Madrid, 1964, pp. 269 276, -

UNA PARCELA DE LA TERMINOLOGEA HISTORICA: EL LEXICO DELA BOTANICA

g giinfe de o clenetd y de Id técnica” Preszme 3y fituro de g léngna espaﬂola. A&asﬂsamb?ed- o
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Dentm de la obra dwulganva de’ Funt i Quer, debemus mclun: las trad
~ciones al castellano de tratados de botamca como Ia que reahzol elitaliano
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dé bulto'en alguna de mis ldeunﬁcacmnes, rsadss cot
mztorldades Iancnléglcas que se 3 de

n pn]nhrns de Riers; Vallés'y Cabrg;
mgunje de su ﬂipecmlldad y nl de Jn’ GDEl'lClI:I. en geneml (1998.30)
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'_En la seguncla parte de st traba1 o, Alvarez Lopez orgamza -_ el ana1151 po
: ESpemes vegetales, hac1endu hmcapxe en las cuesnnnes de 1dent1ﬁca 01

' par partc de um: ﬁlologo, Samuel’ Gﬂl Gaya SHste ge felit‘:ita por: la pubhcacién-
; de este traha]o, sobre todn por vemr de qulen weue, un meuﬂfico naturahs _

'comenfﬁi‘io, por lo qu emp za rmando que la obra de Asin Palacms -
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ahun—ado algunos errores de. 1deut1ﬁcacmn, mclusn anacrumcns,. GOm0 sup Tier:
que yerba: paur era: el “Melocactus’communis”; s616’ porque:tiene el'nombre :
popular. de cardo cabezudo; cuando, en;: realidad; esina plaata americana: que;
obviamente; en:los siglos'XI.y X1 era desconocida enla: Peninisuld (1d' '15)

: Por‘ello; al igual‘que-Alvarez: Lépez: -—cuyo traba]o theticibna en'notaFont
i Quer~; el bntamco cataldn’: recoge la:invitacién de-Asfn:Palacios y se Ehspm‘l
f.hacer unaserie de’comentarios v observacmnes a ‘diversas plantas y especnes .
cuya: xdentlﬁcatlon en la obra de Asm I "u ha s:do b1e11 resuclta
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_ Pem los fllélogos tamblen 5@ percataron de que se’ trataba cle un are léxid
~ dificil pnr 1a:dispersién; y Iarelatlva poca constancia queesta presentaen loqu
a.adectacién: nnmbre-ubletu s€; reﬁerc. Sin.embargd;nao‘todos, salvaro:
escollo de la rmsma farma’. Algunns recumeron aexpertos que les asesora

Mencmn aparte merece:]a: labur de G111 Gaya al respecto::
filélogn cou ampllns cnnommlenms de butamca —nn nlwdemos su.licen

""" : . sponer .
u.md1 Ammlsmo, t:ratan de sentar 135; S

. - esta raz6mn, ellos son quienes los componen. Pero ademds de diccionarios, es
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. y Ia botamca par__ : os'ﬁlologo_
T .;..,Esta acutud sugiere que el trabajo con]unto sena mucho més producmr
. los. resultados més coherentes y veraces: Para-hacer lexicologfa o historia'de
- lengua, basindose efi la paicela lingfifsticareferida al miundovegetal; el ﬁlnIng
" precisa del.concursode los: botamcos quele ayuden a.tratar'convenientement
el ob]eto' de estudio, sin errores de.identificacién: Y, a 5u-vez; el botdnico; par
- establecer unas normas de tiso en esta terminologia: cientifica;riecesita el auxiliy
B del lingiiista, para. quien'no:serd.dificil:la mterpretamén de etimologfas h
- aplicacién de'procedimientos de formacién: 1éxica;;
) En este. senudn, yreahzando un transito. hacla Ias teorias actuales de laiter
~ minologis; creemog-qgite ¢ este tipo. der reyisiones: hlstuncas aportan Iuz; sin.duds
para; dpoyar: algunos de los desarrollos actuales en relacmm con esta dlsmplma

presentan'vanauun semdntica porque 3610 56 cons:deran dentm de un registro,
egistrh formal profésional; (Cabré:2002):

) situamon::s dl: cumumcacmn (Cabre 2002)
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